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ITALIAN TRADE AGENCY

Almaty, il 28 Aprile 2022
Prot. n. 0052246/22

SELEZIONE DI UN’ANALISTA DI MERCATO
verbale del procedimento

Premessa

Il presente verbale riporta, secondo quanto previsto dall'Ordine di Servizio n.32/21 del 21/09/2021,
le fasi del procedimento di selezione di un’analista di mercato per I'ufficio ICE di Almaty. Lo
scrivente ha richiesto con nota 4477/22 all'Ufficio gestione rete estera del 17 gennaio 2022
I'autorizzazione alla sostituzione della trade analyst S. Mambetbayeva per sopraggiunte dimissioni
volontarie, presentate il 17 gennaio 2022. Il nuovo contratto, a tempo indeterminato, deve partire
dal primo luglio 2022 per garantire la continuita’ delle attivita’ promozionali e di assistenza alle
imprese per il comparto beni strumentali dell’Ufficio ICE di Almaty.

Ricevuta l'autorizzazione dal Direttore dell'Ufficio gestione rete estera (nota 7375/22 del
24.01.2022) si & proceduto immediatamente alla pubblicizzazione sui siti delle istituzioni italiane
presenti nel paese. Il testo della comunicazione, redatto in italiano ed in russo per assicurare la piu’
ampia partecipazione, ha incluso denominazione della posizione richiesta, titolo di studio, lingue
richieste, titoli preferenziali e struttura delle prove e del relativo punteggio. La pubblicizzazione €’
avvenuta sui siti web : 1) ICE Agenzia pagina paese Kazakistan, 2) Ambasciata d'ltalia a Nur-
Sultan.

Il giorno 28/04/2022, alle ore 9,45 in un locale dell'ufficio ICE di Almaty, si & riunita la commissione
selezionatrice, formata dal direttore dell’Ufficio ICE, dalla senior trade analyst Dottoressa Leila
Gulieva e dalla senior trade analyst Dottoressa Diana Sknar.

Candidatura e verifica requisiti

Alla scadenza dei termini di presentazione delle candidature (18 marzo 2022) risultavano pervenuti
un totale di tre profili con i documenti allegati. Un ulteriore domanda di partecipazione e’ pervenuta
dopo la scadenza dei termini. | tre candidati hanno ricevuto l'invito a presentarsi ai colloqui di
selezione ed hanno confermato la presenza: 1) Madina Aubakirova, 2) Zhuldyzay Temirzhanova,
3) Gulnaz Beisenova.

Colloqui - prova pratica — requisiti preferenziali

In data 15/04/2022 presso I'ufficio ICE di Almaty sono comparsi separatamente i tre candidati.
All'inizio dei colloqui sono state comunicate ai candidati le informazioni essenziali sulla durata
complessiva della selezione (1 ora) e le prove. Al fine di valutare in maniera strutturata ed
omogenea la corrispondenza del profilo professionale richiesto e le conoscenze/competenze dei
candidati sono stati posti quesiti sulle seguenti tematiche: funzioni dellICE Agenzia, relazioni
economiche bilaterali tra Italia-Kazakistan, modello di specializzazione dell'economia italiana, fonti
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statistiche di commercio estero, modello di specializzazione dell’economia kazaka, valutazione
delle precedenti esperienze lavorative rispetto al profilo di analista di mercato, descrizione di
mansioni lavorative svolte in passato.

La prova pratica ha richiesto un test di lavoro con elaborazione di statistiche di commercio estero
ed elaborazione in foglio excel. Per valutare la conoscenza del kazako e dell'inglese si sono
considerati gli attestati prodotti. Per la prova di conoscenza dellitaliano e del russo si €’
somministrato un testo in italiano da tradurre in russo e uno diverso in russo da tradurre in italiano
oltre a un breve colloquio in russo e la parte principale della prova orale in italiano.

Secondo i pesi attribuiti all'importanza degli ambiti di competenza connessi al colloquio, alla prova
pratica ed ai requisiti preferenziali, i selezionatori hanno valutato la performance dei candidati nelle

tre fasi di selezione.

Si riporta di seguito lo schema sintetico dei punteggi attribuiti secondo la Tabella punteggi

Titolo

Punteggi

Note

Lingua kazaka

livello A O punti, livello B 1
punto e livello C 2 punti

Lingua inglese

livello A 1 punto, livello b 2
punti, livello ¢ 3 punti

titolo di studio equipollente
ad una laurea triennale o
magistrale

triennale 10 punti, magistrale
15 punti

precedenti esperienze di
lavoro in posizioni analoghe
a quella oggetto del presente
Avviso

1 punto per ogni anno di
lavoro presso un’istituzione
estera italiana (Ambasciata,
Consolato, Ufficio ICE,
Istituto di Cultura), max 10
punti

1 punto per ogni anno di
lavoro presso un Ufficio
promozione scambi, max 10
punti

Periodi superiori a 6 mesi
verranno arrotondati per
eccesso, quelli di 6 mesi o
meno per difetto.

buona conoscenza del
mercato, dell'economia
italiana, delleconomia
kazaka e del suo contesto
socio-politico, nonché dei
canali di distribuzione e della
legislazione locale in materia
commerciale

Max 60 punti totali in base ai
risultati delle prove orali e
scritte, ripartiti dome segue:

max 20 punti per la prova
orale;

max 40 punti per la prova
scritta, di cui fino a max 20
per il comunicato stampa od
analisi e fino a max 20 per la
prova di office automation e
relative applicazioni.

- una conversazione in lingua
italiana e russa su temi
correlati alle mansioni di cui
al punto 1 ed al punto 2e;

- la redazione di un
comunicato stampa o
un’analisi;

- una prova pratica finalizzata
ad accertare la conoscenza
dei principali strumenti
informatici di

office automation e relative
applicazioni.
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CANDIDATI LINGUA TITOLO DI STUDIO PRECEDENTI INTERVISTA| PROVA PRATICA PUNTEGGIO
ESPERIENZE FINALE
kazaka inglese Triennale Magistrale presso presso un traduzione Dati
un’istituzione | Ufficio statistici
estera italiana | promozione
scambi
max 2 max 3 max 10 max 15 max 10 max 10 max 20 max 20 max 20
punti punti punti punti punti punti punti punti punti
Madina 2 3 NA 15 10 10 20 20 20 100
Aubakirova
Zhuldyzay 1 2 NA 15 1 1 13,5 15 2 50,5
Temirzhanova
Gulnaz 1 2 NA 15 8 1 16,17 16 18 77,17
Beisenova

Si procede a stilare la seguente graduatoria:

Candidati Graduatoria
Madina Aubakirova 1
Gulnaz Beisenova 2

Zhuldyzay Temirzhanova 3

Conclusioni
Il procedimento di selezione ha quindi identificato nella Dottoressa Madina Aubakirova la candidata
comparativamente migliore per la posizione di analista di mercato dell’Ufficio ICE di Aimaty.

La Dottoressa Gulnaz Beisenova e la Dottoressa Zhuldyzay Temirzhanova sono considerate
idonee per la posizione di analista di mercato.

Come disciplinato dalle linee di guida in materia di assunzione del personale locale ICE su fondi
istituzionali, lo scrivente procedera in data odierna a trasmettere copia del presente verbale —
unitamente al curriculum vitae ed al documento di identita della Dottoressa Madina Aubakirova al
capo missione del’lAmbasciata d’'ltalia a Nur-Sultan per la controfirma. La Dottoressa Aubakirova
aveva gia ottenuto il nulla osta di sicurezza come previsto dall’art. 4 comma 3 della convenzione
MAE — MISE - ICE dell’'06.07.2012.

La necessita’ di garantire la funzionalita’ dell'ufficio ICE di Almaty richiede di assumere la
Dottoressa Madina Aubakirova a partire dal primo luglio 2022. Nei prossimi giorni procederemo alla
sottoscrizione di un contratto lavorativo a tempo indeterminato con data di inizio 1’ luglio 2022.

La Dottoressa Aubakirova ha gia lavorato in precedenza con ottimi risultati per lo scrivente Ufficio
e non necessita’ di ulteriore di periodo di prova.

Almaty, il 28 Aprile 2022
Letto, firmato e approvato:
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